
ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK - M1A PRECISION STOCK
POLYMER OLIVE DRAB

Next generation, fully adjustable stock for Springfield M1A™ and M14 rifles.
Drop-in fit.  Built entirely of proprietary, lightweight, carbon fiber reinforced
polymer. Impervious to weather, and will withstand all standard gun solvents
and oils.  The Archangel M1A™ Precision Stock is tough as nails, and will
deliver outstanding accuracy shot after shot, year after year. FEATURES:
Extremely durable construction, yet weighs only 4.2 lbs. Precision fit inlet
provides excellent accuracy Length of pull is thumbwheel click adjustable from
13-5/8" to 14-13/16" Cheek riser is thumbwheel click adjustable in .05"
increments. Equipped with two standard sling swivel studs. Incorporates 4
integral steel inserts for ball-lock/push-button QD sling swivels.  Swivels sold
seperately Grip storage compartment Integrated forend Picatinny rail with
extended rail cover

Attributes

Name: M1A PRECISION STOCK POLYMER OLIVE DRAB
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053722
Mfr. No.: AAM1A-OD
Color: Olive Drab
Make: Springfield Armory
Material: Polymer
Model: M1A
Style: Adjustable
Weight: 4.2 lbs
Delivery weight: 2.871kg
Shipping height: 108mm
Shipping width: 275mm
Shipping length: 940mm
UPC: 708279011481

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den ARCHANGEL M1A
PRECISION STOCK PRO MAG M1A PRECISION
STOCK POLYMER OLIVE DRAB
Einführung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den ARCHANGEL M1A Präzisionsschaft. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Informationen zur sicheren Nutzung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und eine sichere Anwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Warnungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety GatePlattform der
EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie, ob alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit aggressiven Chemikalien und Waffenlösungsmitteln.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation2.

Entfernen Sie den alten Schaft gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen ARCHANGEL M1A Präzisionsschaft auf das Gewehr.
Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig ausgerichtet ist.
Ziehen Sie alle Schrauben gemäß den empfohlenen Drehmomentwerten an.

Benutzung3.

Stellen Sie die Länge des Abzugs mithilfe des Daumenrads zwischen 135/8" und 1413/16" ein.
Passen Sie die Wangenauflage in .05" Schritten an.
Verwenden Sie die integrierten Tragegurtanschlüsse für eine sichere Handhabung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um eine Kontamination zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den entsprechenden Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf
Unterstützung zu suchen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Priorität!



ARCHANGEL M1A Precision Stock Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the ARCHANGEL M1A Precision Stock for your Springfield M1A™ and M14 rifles. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the stock is compatible with your rifle model before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the stock and your rifle clean and free from obstructions.
Do not modify the stock in any way that could compromise its safety or performance.
Store the stock and your rifle in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not expose the stock to harsh chemicals or solvents that are not intended for use with polymer
materials.
Ensure that the cheek riser and length of pull adjustments are securely locked before using the rifle.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing the rifle.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area before discharging the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove Existing Stock: Carefully detach the existing stock from your rifle according to the2.
manufacturer’s instructions.
Align the Archangel M1A Precision Stock: Position the new stock onto the rifle’s receiver, ensuring3.
proper alignment.
Secure the Stock: Use the provided hardware to securely attach the stock to the rifle. Ensure all screws4.
and fittings are tightened properly.
Adjust Length of Pull: Use the thumbwheel to adjust the length of pull from 135/8" to 1413/16" as per5.
your comfort.
Adjust Cheek Riser: Adjust the cheek riser in .05" increments using the thumbwheel for optimal sight6.
alignment.

Usage

Ensure that the stock is properly installed and adjusted before use.
Familiarize yourself with the stock's features, including the grip storage compartment and the integrated
forend Picatinny rail.
Always perform a function check after installation to ensure everything is operating correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the stock and any packaging materials in accordance with local regulations.



Do not incinerate the stock or any polymer materials, as they may release harmful substances when
burned.
Consider recycling options for the polymer material if available in your area.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the ARCHANGEL M1A Precision Stock, please reach out to your
local distributor or the manufacturer directly. Ensure you have your product information ready for reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ARCHANGEL M1A Precision Stock. Remember to always prioritize safety when handling firearms and related
accessories. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la culata ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK PRO MAG. Este producto está diseñado para
ofrecerte un rendimiento excepcional y una experiencia de tiro satisfactoria. Sin embargo, es importante que
sigas las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre
las directrices generales de seguridad, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y
disposiciones de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza únicamente el producto para su propósito previsto.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
En caso de duda sobre el uso o la seguridad del producto, consulta el manual del usuario o busca
asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
El ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK está diseñado para rifles Springfield M1A™ y M14. Asegúrate de
que tu rifle sea compatible antes de la instalación.
Utiliza siempre protección ocular y auditiva al disparar.
No dispares en áreas donde esté prohibido o donde pueda poner en peligro a otros.
Mantén el rifle apuntando en una dirección segura en todo momento.
Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste en la culata.
No utilices el producto en condiciones climáticas extremas sin la debida protección.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Culata:1.

Asegúrate de que el rifle esté completamente descargado.
Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la culata ARCHANGEL M1A en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustada.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar la culata en su lugar.
Verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados antes de usar el rifle.

Ajustes de la Culata:2.

La longitud de tirón se puede ajustar girando la rueda de pulgar. Ajusta de 135/8" a 1413/16"
según tu comodidad.
La alza para la mejilla se puede ajustar en incrementos de .05" utilizando la rueda de pulgar.
Ajusta para una mejor alineación al disparar.

Uso del Compartimento de Almacenamiento:3.

Utiliza el compartimento de almacenamiento para guardar pequeños accesorios o herramientas
necesarias para el mantenimiento del rifle.

Mantenimiento:4.



Limpia la culata regularmente con un paño húmedo para eliminar la suciedad y los residuos.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el polímero.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la culata ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK, sigue estos pasos para una eliminación
responsable:

No deseches el producto en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
productos de polímero.
Si el producto está dañado o no es seguro para su uso, considera llevarlo a un centro de reciclaje
adecuado.
Asegúrate de que cualquier componente del rifle que se elimine se haga de manera segura y conforme a
las normativas locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
de servicio al cliente. Es importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud que puedas
tener sobre el producto.

Recuerda siempre seguir las pautas de seguridad y utilizar el producto de manera responsable. Tu seguridad y
la de los demás es lo más importante.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Archangel M1A
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse de précision Archangel M1A. Ce produit est conçu pour améliorer la performance
de ton fusil Springfield M1A™ ou M14 tout en assurant une utilisation sûre et efficace. Ce guide te fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation de fusils et d'accessoires.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne modifie pas la crosse de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Utilise uniquement des accessoires et des pièces recommandés par le fabricant.
Assuretoi que la crosse est correctement installée avant d'utiliser le fusil.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrêmes sans précautions appropriées.
Ne place pas de poids excessif sur la crosse lors de son utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.1.
Retrait de l'ancienne crosse: Suis les instructions du fabricant pour retirer l'ancienne crosse.2.
Installation de la crosse Archangel M1A:3.

Aligne la crosse sur le fusil.
Fixe la crosse à l'aide des vis fournies, en veillant à ce qu'elle soit bien serrée.
Vérifie que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser le fusil.

Utilisation

Ajuste la longueur de tir à l'aide du bouton à molette selon tes préférences.
Utilise le reposejoue ajustable pour un confort optimal.
Assuretoi que les œillets de sangle sont correctement fixés avant d'attacher une sangle.
Utilise le rail Picatinny pour fixer des accessoires supplémentaires selon tes besoins.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les lois locales concernant l'élimination des équipements en polymère.
Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de la crosse de précision Archangel
M1A, consulte le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.



Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, tu peux profiter pleinement des avantages de la crosse de
précision Archangel M1A tout en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de respecter ces instructions
et de rester informé des mises à jour concernant la sécurité des produits.



ARCHANGEL M1A Precision Stock Safety
Instructions
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio Precisione Archangel M1A. Questo prodotto è progettato per garantire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Utilizzare sempre il prodotto in modo responsabile e conforme alle leggi locali.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Calcio Precisione Archangel M1A con munizioni difettose o non conformi.
Evitare di modificare o alterare il prodotto in qualsiasi modo.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezione per le orecchie durante l'uso.
Assicurarsi che l'area di utilizzo sia sicura e priva di ostacoli.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la manutenzione e la cura del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio

Preparazione: Assicurarsi che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.1.
Rimozione del Calcio Esistente: Seguire le istruzioni del produttore per rimuovere il calcio originale2.
dell'arma.
Installazione:3.

Posizionare il Calcio Precisione Archangel M1A sull'arma.
Assicurarsi che sia allineato correttamente e fissato saldamente.
Utilizzare gli attrezzi appropriati per stringere le viti di montaggio, se necessario.

Regolazione:4.
Regolare la lunghezza di estrazione e il rialzo per guancia secondo le preferenze personali.
Controllare che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

Uso del Calcio

Assicurarsi che il Calcio sia completamente installato e regolato prima di utilizzare l'arma.
Effettuare un controllo finale per garantire che non ci siano movimenti indesiderati del Calcio.
Seguire sempre le procedure di sicurezza standard per la manipolazione delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Calcio Precisione Archangel M1A insieme ai rifiuti domestici.
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali plastici e i rifiuti pericolosi.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il
rivenditore presso cui è stato acquistato il Calcio Precisione Archangel M1A. Assicurarsi di avere a disposizione il
numero di modello e la prova di acquisto al momento della richiesta di supporto.

Grazie per aver scelto il Calcio Precisione Archangel M1A. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Łoża Archangel
M1A Precision Stock
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łoża Archangel M1A Precision Stock. Naszym priorytetem jest zapewnienie, że korzystanie
z tego produktu jest bezpieczne i komfortowe. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi zasadami
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj łoża tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj łoże pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj łoża, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj łoża w żaden sposób, który mógłby wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub wydajność.
Zawsze używaj łoża w odpowiednich warunkach atmosferycznych, aby uniknąć uszkodzeń.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu łoża.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Montaż łoża:1.

Upewnij się, że karabin jest w stanie bezpiecznym (niezaładowany).
Zdejmij oryginalne łoże, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść łoże Archangel M1A w odpowiedniej pozycji.
Użyj dostarczonych śrub, aby mocno przykręcić łoże do karabinu.
Sprawdź, czy łoże jest stabilne i dobrze przymocowane.

Regulacja długości cięcia:2.

Użyj pokrętła, aby dostosować długość cięcia od 135/8" do 1413/16".
Upewnij się, że pokrętło jest prawidłowo zablokowane po dokonaniu regulacji.

Regulacja podnóżka policzkowego:3.

Użyj pokrętła do regulacji podnóżka policzkowego w krokach 0,05".
Sprawdź, czy podnóżek jest stabilny i nie porusza się.

Użycie uchwytów:4.

Zainstaluj uchwyty zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że uchwyty są dobrze przymocowane i nie mają luzów.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy łoże nie jest już potrzebne, prosimy o odpowiedzialną utylizację.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów z tworzyw sztucznych i kompozytów.



Nie wyrzucaj łoża do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
zalecamy skontaktowanie się z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa i życzymy miłego użytkowania łoża Archangel M1A
Precision Stock.



ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä ja silmäsuojia, tarvittaessa.
Vältä tuotteen käyttöä huonossa säässä tai ääriolosuhteissa.
Pidä tuote puhtaana ja hyvin voideltuna, jotta se toimii oikein.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.
Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.
Asenna perä seuraavien vaiheiden mukaan:

Poista vanha perä, jos sellainen on.1.
Kiinnitä uusi perä paikoilleen varmistaen, että se on tiukasti kiinni.2.
Säädä vetopituus sormipyörällä haluamaasi pituuteen (135/8" 1413/16").3.
Säädä poskipatja 0.05" välein tarpeen mukaan.4.
Varmista, että hihnan kiinnityspisteet ovat oikein asennettu.5.

Käyttö2.

Käytä tuotetta vain silloin, kun olet täysin tietoinen sen toiminnasta.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.
Varmista, että kaikki säätötoiminnot toimivat oikein ennen laukaisua.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisista hävittämiskäytännöistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
sinulle tarvittavat tiedot ja tuen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit nauttia
ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK tuotteen käytöstä turvallisesti ja tehokkaasti.



Säkerhetsinstruktioner för ARCHANGEL M1A
PRECISION STOCK
Introduktion
Tack för att du valt ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK. Denna guide syftar till att ge dig viktiga
säkerhetsanvisningar och användarinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs igenom denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kolven är korrekt installerad innan användning.
Använd endast kompatibla vapenlösningar och oljor.
Undvik att utsätta produkten för extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.
Använd skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder vapnet.
Kontrollera kolvens justeringar innan varje användning för att säkerställa säkerhet och komfort.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Ta bort den gamla kolven från ditt Springfield M1A™ eller M14 gevär.1.
Rengör området där den nya kolven ska installeras.2.
Placera ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK på geväret och se till att den sitter korrekt.3.
Använd nödvändiga verktyg för att säkra kolven på plats enligt tillverkarens anvisningar.4.

Användning

Justera kolvens längd med tumhjulet från 135/8" till 1413/16" för att passa din kroppstyp.
Ställ in kindstödet med tumhjulet i .05" steg för optimal komfort.
Använd de integrerade remfästena för att fästa remmar (säljs separat).
Förvara greppförvaringsutrymmet tomt för bästa säkerhet och prestanda.

Avfallshantering
När produkten är uttjänt, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om säker avfallshantering av plastprodukter.

Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller frågor, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till
att ha produktens modell och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Genom att göra det bidrar du till en säkrare och mer effektiv
användning av ARCHANGEL M1A PRECISION STOCK.
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